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RUGER MARK Il ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres Ruger Mark IlI! Dieses Handbuch bietet lhnen wichtige Informationen zur
sicheren Verwendung, Montage und Demontage lhrer Waffe. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe immer als geladen betrachten, auch wenn Sie glauben, dass sie
entladen ist.

Halten Sie die Waffe immer in Richtung eines sicheren Ziels.

Verwenden Sie die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Bewahren Sie die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe ordnungsgemaf funktioniert.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Informieren Sie sich lber die Gesetze und Vorschriften zur Waffenbesitz und nutzung in Threm Land oder lhrer
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer Gehérschutz und Augenschutz.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Laden und Entladen der Waffe in einem gut beleuchteten Bereich sind.
Halten Sie den Finger von der Abzugstaste, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

Verwenden Sie die Waffe niemals fir andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse im Schussfeld sind, bevor Sie abdrucken.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage der Waffe

1.

2.

Uberpriifen Sie die Waffe: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage
beginnen.

Befestigen Sie die Visierung: Montieren Sie die Vorder und Hintervisiere geméafd den Anweisungen im
Handbuch.

Setzen Sie das Magazin ein: Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist, bevor Sie die Waffe
verwenden.

Laden der Waffe: Laden Sie die Waffe gemal} den Anweisungen im Handbuch. Verwenden Sie nur die
empfohlene Munition.

Demontage der Waffe

1.
2.
3.

4.

Entladen der Waffe: Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.

Entfernen des Magazins: Nehmen Sie das Magazin heraus, bevor Sie mit der Demontage beginnen.
Zerlegen der Waffe: Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen im Handbuch, um die Waffe sicher zu
zerlegen.

Reinigung: Reinigen Sie alle Teile der Waffe gemé&R den Anweisungen im Handbuch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Munition und andere Abfalle gem&nR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Entsorgen Sie lhre Waffe nur bei autorisierten Stellen oder gemaf den gesetzlichen Bestimmungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber Ihr Produkt bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig, um die Sicherheit bei der
Verwendung lhrer Ruger Mark Il zu gewahrleisten. lhr verantwortungsvoller Umgang mit der Waffe tragt dazu bei,
Unféalle zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.



RUGER MARK Il ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Introduction

Welcome to the Ruger Mark 11l Assembly and Disassembly Guide. This guide is designed to ensure the safe use of
your Ruger Mark Il series pistols, which include the Standard, Target, Government Target, Competition, Hunter, and
22/45 models. Please read this guide carefully to understand how to assemble, disassemble, and maintain your
firearm safely.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what lies beyond it.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Ensure that the firearm is unloaded before cleaning or performing maintenance.
Use only the recommended ammunition for your firearm.

Regularly inspect your firearm for signs of wear or damage.

Avoid using your firearm under the influence of drugs or alcohol.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you have a proper understanding of your firearm's operation before use.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be mindful of the environment and ensure that you are in a safe location to shoot.

Do not modify your firearm in any way that could compromise its safety.

Always follow the manufacturer's guidelines for maintenance and care.

If you notice any malfunctions, do not attempt to fix them yourself; seek professional help.

Instructions for Installation and Usage

Assembly Instructions

1. Gather Tools and Materials: Ensure you have all necessary tools, including a cleaning rod and appropriate
lubricant.

Inspect Parts: Check all parts for damage or wear before assembly.

Assemble the Frame: Start by attaching the frame according to the model specifications.

Insert the Barrel: Align the barrel with the frame and secure it in place.

Attach the Slide: Carefully place the slide onto the frame, ensuring it is properly seated.

Install the Magazine: Insert the magazine into the grip until it clicks into place.

Final Inspection: Doublecheck all components to ensure they are assembled correctly.
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Disassembly Instructions

Unload the Firearm: Ensure the firearm is completely unloaded before beginning disassembly.
Remove the Magazine: Take out the magazine from the grip.

Clear the Chamber: Check the chamber to ensure it is empty.

Disassemble the Slide: Follow the specific steps for your model to remove the slide from the frame.
Remove the Barrel: Detach the barrel according to the model specifications.

Inspect Components: Check all parts for cleanliness and wear before reassembly.

o gk wbdhE

Disposal Instructions



® Dispose of any worn or damaged firearm parts in accordance with local regulations.
® Ensure that any hazardous materials, such as lubricants or cleaning agents, are disposed of safely.
® Contact local authorities or waste management facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of your Ruger Mark Ill, please refer to the official Ruger
website or contact your local authorized dealer for assistance. Always ensure you are following the latest safety
guidelines and recommendations provided by the manufacturer.

This safety instruction guide is designed to help you use your Ruger Mark Il series pistols safely and responsibly.
Adhering to these guidelines will help ensure a safe shooting experience for you and those around you.



Guia de Seqguridad para el Uso del RUGER MARK Il

Introduccion

Bienvenido a la Guia de Seguridad para el RUGER MARK Ill. Este documento tiene como objetivo proporcionarte
informacion esencial sobre el uso seguro de tu pistola Ruger Mark Ill. Al seguir estas pautas, podras disfrutar de tu
producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y seguridad incluidas en este
manual.

® Almacenamiento Seguro: Guarda siempre tu pistola en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios y
personas no autorizadas.

®* |nspeccidén Regular: Revisa tu pistola regularmente para asegurarte de que no haya dafios y que funcione
correctamente.

* Uso de Equipamiento de Seguridad: Siempre utiliza proteccion ocular y auditiva al disparar.

* Recuerda la Seguridad: Trata siempre tu pistola como si estuviera cargada, incluso si crees que esta
descargada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo de la Pistola:
® Nunca apunte la pistola hacia algo que no esté dispuesto a disparar.
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Cargay Descarga:
® Asegurate de que el area esté despejada antes de cargar o descargar la pistola.
® Verifica visualmente que la recamara esté vacia antes de almacenar o limpiar la pistola.
® Uso en Areas Designadas: Solo utiliza la pistola en campos de tiro 0 areas designadas y seguras para
disparar.
® Evita el Uso Bajo Influencia: Nunca uses la pistola si estas bajo la influencia de alcohol, drogas o
medicamentos que afecten tu capacidad de juicio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje de la Pistola:

® Sigue las instrucciones especificas de montaje que se encuentran en la Guia de Desmontaje y
Montaje.
® Asegurate de que todas las piezas estén correctamente ensambladas antes de usar la pistola.

2. Uso de la Pistola:

® Coloca la pistola en una posicion segura antes de cargarla.
® Carga la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el seguro esté en la posicién correcta durante el uso.

3. Mantenimiento:

® |impia la pistola regularmente siguiendo las instrucciones del manual.
® Utiliza productos de limpieza recomendados por el fabricante.
® |nspecciona las partes mdviles y asegurate de que estén lubricadas adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacién

* Eliminacién Responsable: Si decides deshacerte de la pistola, sigue las leyes locales sobre la eliminacion
de armas de fuego.

® Consulta a un Profesional: Si no estas seguro de como eliminar la pistola de manera segura, consulta a un
profesional.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso de tu RUGER MARK lll, busca la informacién de
contacto del fabricante o distribuidor autorizado méas cercano.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas pautas, puedes ayudar a garantizar un uso
seguro y responsable de tu pistola Ruger Mark I11.



Guide de Sécurité pour le RUGER MARK llI

Introduction

Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser le RUGER MARK Il de maniére sdre et responsable. Il
contient des informations essentielles pour garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation de ce
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Toujours traiter chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Gardez I'arme a feu hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilisez des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Assurezvous de connaitre et de respecter les lois sur les armes a feu dans votre région.
Ne tirez jamais sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant le tir :
® Inspectez toujours I'arme pour vérifier qu'elle est en bon état de fonctionnement.
® Assurezvous que la chambre est vide avant de manipuler I'arme.
® Pendant le tir :
® Ne tirez que dans des zones sécurisées et désignées pour le tir.
® Ne tirez jamais a proximité de personnes ou d'animaux.
® Apreés le tir:
® Déchargez I'arme immédiatement aprés I'utilisation.
® Rangez I'arme dans un endroit sécurisé, comme un coffrefort.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Assemblage et Démontage

® |isez attentivement le guide d'assemblage et de démontage fourni avec le produit.
® Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager l'arme.
® Suivez les instructions étape par étape pour assurer un assemblage correct.

Utilisation

® Chargez I'arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
® Vérifiez toujours que la sécurité est activée lorsque I'arme n'est pas en cours d'utilisation.
® Ne modifiez jamais I'arme sans consulter un professionnel qualifié.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les munitions usagées dans les ordures ménageres.
® Déposez les munitions usagées dans un centre de recyclage ou un point de collecte désigné.
® Disposez des piéces de I'arme conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre RUGER MARK |Il, veuillez consulter les
ressources disponibles en ligne ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de suivre les mises a jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous contribuerez a garantir une expérience s(re et agréable avec
votre RUGER MARK llI.



Guida alla Sicurezza per il Manuale di Assemblaggio e
Smontaggio RUGER MARK i

Introduzione

Questa guida € stata creata per garantire un uso sicuro e responsabile del manuale di assemblaggio e smontaggio
per la pistola RUGER MARK Ill. Seguire attentamente queste istruzioni e linee guida di sicurezza per ridurre al
minimo i rischi e garantire un‘esperienza di utilizzo sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere completamente questo manuale prima di utilizzare la pistola.
Mantieni sempre la pistola in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso della pistola.

Non puntare mai la pistola verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di assemblaggio o smontaggio.
Segui scrupolosamente le istruzioni di assemblaggio e smontaggio per evitare danni alla pistola o lesioni
personali.

® |n caso di dubbi, consulta un professionista qualificato o un esperto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando si maneggia la pistola, assicurati che il caricatore sia rimosso e che la camera sia vuota.
Non tentare mai di smontare o assemblare la pistola in presenza di distrazioni o in un ambiente non
controllato.
Non utilizzare mai la pistola in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Non lasciare mai la pistola incustodita durante I'assemblaggio o lo smontaggio.

® Se la pistola presenta malfunzionamenti, non tentare di ripararla da solo. Rivolgiti a un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Assemblaggio della RUGER MARK Il
1. Preparazione:

® Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'assemblaggio, come cacciaviti e pinze.

2. Assemblaggio:

® Segqui le istruzioni passopasso nel manuale per assemblare i vari componenti della pistola.
® Assicurati che ogni parte sia ben fissata e che non ci siano pezzi allentati.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'assemblaggio, controlla nuovamente che la pistola sia scarica.
® Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che tutte le parti siano assemblate correttamente.

Smontaggio della RUGER MARK Il



1. Preparazione:

® Assicurati che la pistola sia scarica e che il caricatore sia rimosso.

2. Smontaggio:

® Segqui le istruzioni passopasso nel manuale per smontare i vari componenti della pistola.
® Fai attenzione a non danneggiare le parti durante il processo di smontaggio.

3. Controllo Finale:

® Dopo lo smontaggio, controlla che tutte le parti siano state rimosse correttamente e che non ci siano
pezzi mancanti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire mai la pistola o i suoi componenti in modo irresponsabile. Segui le leggi locali riguardanti il
possesso e lo smaltimento delle armi.

® Rivolgiti a un professionista per lo smaltimento di armi non piu utilizzabili o0 danneggiate.

® Assicurati di smaltire eventuali materiali di imballaggio in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza della RUGER MARK I, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o un esperto di armi.

Ricorda che la sicurezza € la tua responsabilita. Segui queste linee guida e istruzioni per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile della tua pistola RUGER MARK llI.



RUGER MARK Il ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
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Johdanto

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua Ruger Mark Il pistoolin kokoamisessa ja purkamisessa. Se sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kdytannon vinkkeja, jotta voit kayttéa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd olet lukenut ja ymmartanyt kaikki kayttbohjeet ennen tuotteen kayttéa.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida ase aina ladattuna turvallisesti ja varmista, etté se on lukittu, kun sita ei kayteta.
Sailyta ase ja ammukset eristyksissa lapsilta ja muilta eitoivotuilta henkildilta.
Tarkista ase ennen jokaista kaytttéa varmistaaksesi, ettéd se on turvallinen.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammuttaessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen purkamista tai kokoamista.
Ala koskaan yrita purkaa tai koota asetta, kun se on ladattu.
Seuraa tarkasti ohjeita kokoamis ja purkamisprosessissa.

Kéayté vain valmistajan suosittelemaa ammusta.

Varmista, ettd ase on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kokoaminen

Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia.

Aseta piippu paikalleen ja varmista se tukevasti.

Kiinnit& liipaisin ja varmista, etté se toimii oikein.

Tarkista, ettd kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja ettéa ase on turvallinen kayttaa.

2. Purkamisprosessi

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

® Poista liipaisin ja piippu varovasti.

® Puhdista kaikki osat huolellisesti ennen uudelleen kokoamista.

® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnossa ja ehjid ennen kokoamista.

Havitysohjeet
* Al4 havita asetta tai sen osia tavallisessa kotitalousjétteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.
® Varmista, ettd kaikki kaytetyt ammukset havitetdan turvallisesti ja lainmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelméltd mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti aseita kasitellessasi. Noudata aina ohjeita ja varmista, etta olet
tietoinen kaikista riskeista.






RUGER MARK Il MONTERINGS OCH
DEMONTERINGSGUIDE

Introduktion

Denna monterings och demonteringsguide &r avsedd for anvéandare av Ruger Mark lllserien av 22pistoler. Den
innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och stegforsteginstruktioner for saker hantering och underhall av din pistol.
Vanligen Ias igenom hela guiden noggrant innan du anvéander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid pistolen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall alltid vapnet riktat bort frAn méanniskor och djur.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du pabérjar montering eller demontering.
Forvara alltid din pistol utom rackhall for barn och obehériga.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Rapportera alltid osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &r i gott skick innan anvéndning.

Anvand endast originaldelar och tillbehor fran Ruger.

Undvik att anvanda vapnet under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. regn, sno).
Lar dig att kanna igen tecken pa slitage eller skador pa vapnet.

Anvand inte vapnet om du ar trott, under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

Montering av Ruger Mark lll

Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och att du har en ren arbetsyta.

Montera pipan: Satt forsiktigt fast pipan pa ramen. Se till att den sitter ordentligt pa plats.

Satt pa slutstycket: Placera slutstycket pa réatt position och tryck ner tills det klickar pa plats.
Montera greppet: Fast greppet pa ramen och se till att skruvarna ar atdragna ordentligt.
Kontrollera funktionalitet: Kontrollera att alla delar ror sig fritt och att vapnet fungerar som det ska.
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Demontering av Ruger Mark Il

Sakerhet forst: Kontrollera att vapnet ar oladdat.

Ta bort greppet: Lossa skruvarna och ta bort greppet.

Demontera slutstycket: Tryck pa avtryckaren och ta bort slutstycket fran ramen.

Ta bort pipan: Lossa pipan fran ramen.

Rengdring och inspektion: Rengor alla delar och inspektera for slitage eller skador.
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Avfallsanvisningar

® Kassera oanvandbara delar och tillbehor enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn eventuella metallkomponenter i enlighet med lokala &tervinningsprogram.
® Forvara alltid ammunition och kemikalier pa ett sakert satt, utom rackhall for barn.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller Rugers kundtjanst. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av din Ruger
Mark Illpistol. Tack for att du valde var produkt och for att du tar sakerheten pa allvar.



